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The ability of craftsmen 
from the Brianza area 

has fascinated me from 
a young age. Over time, 

this craftsmanship 
has evolved and 

developed into industrial 
production. 

I wanted to invite the 
architects to rediscover 
and exploit the unique 

skills of our master 
craftsmen. To create 

products, using the most 
sophisticated equipment 
and the finest materials, 
designed for ambitious 

and refined people 
looking for products in 

which differentiation and 
uniqueness prevail.
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An urban Atmosphere 
featuring our custom 

furniture collection and 
made-to-measure wall 

panelling systems.
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Laurameroni offers the most ambitious 
clients high-end furnishing standing 
out for the strong character, the fine 
materials, and the full customization 
service.

Laurameroni bietet seinen 
ambitioniertesten Kunden High-
End-Einrichtungen, die sich 
durch ihren starken Charakter, 
edle Materialien und umfassende 
Personalisierungsmöglichkeiten 
auszeichnen.

Laurameroni предлагает самым 
амбициозным клиентам 
высококачественную мебель, которая 
отличается своим ярким стилем 
и натуральными материалами в 
сочетании с предоставляемой услугой 
полной персонализиции.

Laurameroni offre ai clienti più ambiziosi 
arredi di alta gamma che si distinguono 
per il carattere forte, i materiali pregiati 
ed il servizio di personalizzazione 
completa.

Laurameroni offre aux clients les plus 
ambitieux des meubles haut de gamme 
qui se distinguent par leur caractère fort, 
les matériaux précieux et le service de 
personnalisation complet.

Laurameroni 为精英客户提供独一
无二的高端家具，整个系列个性
十足，采用精美材料，并提供完
整的定制服务。
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A modern living, with an industrial hint, 
covered in our black iron “cenere” Stars 
wall panels and featuring our custom 
furniture, including a BD 91 sideboard 
in liquid metal tin.

Ein modernes Wohnzimmer mit 
industriellem Touch, verkleidet mit den 
Täfelungen „Stars“ aus aschescharzem 
Eisen und eingerichtet mit 
maßgefertigten Möbeln, darunter eine 
Kredenz BD 91 aus flüssigem Zinnmetall.

Современная гостиная, имеющая 
интерьер с промышленным оттенком, 
облицована стеновыми панелями Stars 
с отделкой из черного железа «сenere» 
и украшена изготовленной на заказ 
мебелью, среди которой – креденца BD 
91 с отделкой жидкий металл олово.

Un soggiorno moderno, dal tocco 
industriale, rivestito con la boiserie Stars 
in ferro nero “cenere” e decorato con 
arredi su misura, tra i quali una credenza 
BD 91 in metallo liquido stagno.

Un salon moderne, aux accents industriels, 
recouvert de boiseries Stars en fer noir 
“cenere” et décoré de mobilier sur mesure, 
dont un buffet BD 91 en métal liquide 
étain.

现代化的客厅充满工业化气息，黑铁
色 “Stars” 镶板呈现灰色，衬托周围
的定制家具，如液锡金属色的BD 91
餐具柜。
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The precious hand-treated metals of the 
Stars Collection furnish the dining room 
with made-to-measure wall panels and 
the ST 51 table in black iron “cenere”.

Die handbearbeitetn Edelmetalle der 
Kollektion „Stars“ richten das Esszimmer 
mit einer maßgefertigten Täfelung und 
dem Tisch ST 51 aus ascheschwarzem 
Eisen ein.

Дорогие, обработанные вручную 
металлы Коллекции Stars участвуют 
в создании интерьера столовой в 
качестве облицовки изготовленной 
на заказ буазери и стола ST 51 -  из 
черного железа «сenere».

I preziosi metalli trattati a mano della 
Collezione Stars arredano la sala da 
pranzo con una boiserie su misura ed il 
tavolo ST 51 in ferro nero “cenere”.

Les métaux précieux traités à la main 
de la collection Stars meublent la salle à 
manger avec une boiserie sur mesure et la 
table ST 51 en fer noir “cenere”.

Stars 系列中手工制作的金属成为
餐厅定制镶板和黑铁灰色ST 51 
桌子的主题元素。
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A custom-made modular sofa of the 
Orchestra System Collection, coupled
with an Echo low table, grants
exceptional comfort and a unique allure.

Das maßgefertigte modulare Sofa aus 
der Kollektion „Orchestra System“, 
kombiniert mit einem Couchtisch Echo, 
garantiert außergewöhnlichen Komfort 
und eine einzigartige Ausstrahlung.

Orchestra System 系列的定制组合沙
发，与 Echo 咖啡桌相映成趣，展
现出非凡的舒适性和独特魅力。

Модульный диван коллекции 
Orchestra System, изготовленный на 
заказ, вместе с журнальным столиком 
Echo образуют стильное единство, 
гарантирующее исключительный 
комфорт.

Il divano componibile su misura della 
collezione Orchestra System, abbinato a 
un tavolino Echo, garantisce un comfort 
eccezionale e un’allure unica.

Le canapé modulable sur mesure de la 
collection Orchestra System, combiné avec 
une table basse Echo, garantit un confort 
exceptionnel et une allure unique.
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Our 40/40 modular units in wenge 
wood with brass profiles are the best 
solution to store your objects with 
elegance and style.

Die modularen Hängeschränke 40/40 aus 
Wengé-Holz mit Messingprofilen sind 
die ideale Lösung, um Gegenstände mit 
Eleganz und Stil aufzubewahren.

Модульные навесные шкафы 
40/40 с отделкой из натурального 
венге с профилями из латуни 
являются идеальным решением для 
создания гармоничных композиций 
хранящихся в них предметов.

I pensili componibili 40/40 in legno 
wengé con profili in ottone sono la 
soluzione ideale per riporre gli oggetti 
con eleganza e stile.

Les unités modulaires 40/40 en bois 
wengé avec profils en laiton sont la 
solution idéale pour ranger des objets 
avec élégance et style.

40/40 拼接隔板采用温格木，配以
黄铜型材，是储存物品的理想解
决方案，凸显优雅与格调。
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The three-dimensional wall panels, the 
custom furniture and the brass decorative 
lighting solutions contribute to create a 
unique and deeply customized space.

Die dreidimensionale Täfelung, die 
maßgefertigten Möbel und die dekorative 
Messingbeleuchtung tragen dazu bei, 
einen einzigartigen und auf höchstem 
Maße individuell gestalteten Raum zu 
schaffen.

Рельефные стеновые 3D панели, 
мебель на заказ и декоративные 
светильники из латуни способствуют 
созданию уникального и высоко 
персонализированного пространства.

Le boiserie tridimensionali, i mobili 
su misura e l’illuminazione decorativa 
in ottone contribuiscono a creare uno 
spazio unico e fortemente personalizzato.

Les boiseries tridimensionnelles, le 
mobilier sur mesure et l’éclairage 
décoratif en laiton contribuent à créer un 
espace unique et hautement personnalisé.

三维立体木质镶板、定制家具，
辅以黄铜照明装置，创造出一个
独特而又高度个性化的空间。
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The entire loft is covered in made-to-
measure Bamboo wall panels, including 
the bedroom featuring a custom Bamboo 
wardrobe with integrated LED lighting.

Das gesamte Loft ist mit maßgefertigten 
Bamboo-Wandverkleidungen 
ausgestattet, einschließlich des 
Schlafzimmers mit dem maßgefertigten 
Schrank Bamboo mit integrierter LED-
Beleuchtung.

Лофт полностью облицован 
изготовленными на заказ стеновыми 
панелями Bamboo, включая 
спальню с гардеробом Bamboo, 
персонализированным встроенным 
светодиодным освещением.

L’intero loft è rivestito con pannelli a 
parete Bamboo su misura, inclusa la 
camera da letto con un armadio Bamboo 
personalizzato con illuminazione LED 
integrata.

L’ensemble du loft est recouvert de 
panneaux en bambou sur mesure, y 
compris la chambre dotée d’un placard 
Bamboo personnalisé avec éclairage LED 
intégré.

整个套房覆盖定制的 Bamboo 镶
板，包括卧室中的定制 Bamboo 衣
柜和集成 LED 照明。
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Bamboo  wall panels / Silenzio  console / BD 21  armchair / BD 22  bed / ST 09  bedside table
Stars  low table / Work Light MA 01  lamp / Clis  lamp
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Bamboo is an extremely flexible system, 
customizable in measures, accessories 
and finishes for an elegant and 
organised bedroom.

Bamboo ist ein äußerst flexibles System, 
das in Größen, Zubehör und Oberflächen 
für ein elegantes und organisiertes 
Schlafzimmer individuell anpassbar ist.

Bamboo 是一个极为灵活的系统，可
完全个性化尺寸、配件和表面处理
等方面内容，创造出优雅而又整洁
的卧室。

 Bamboo  –  это чрезвычайно гибкая 
система с персонализируемыми 
размерами, аксессуарами и отделкой 
для элегантной и организованной 
спальни.

Bamboo è un sistema estremamente 
flessibile, personalizzabile nelle misure, 
negli accessori e nelle finiture per una 
camera da letto elegante e organizzata.

Bamboo est un système extrêmement 
flexible, personnalisable dans les 
dimensions, les accessoires et les finitions 
pour une chambre élégante et organisée.
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A modern classic 
Atmosphere furnished 

with custom day and night 
systems, bespoke furniture, 

and decorative lighting.
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Laurameroni atelier transforms the 
simplest and most linear shapes 
into handcrafted works of aesthetic, 
functional and artistic value.

Das Laurameroni-Atelier verwandelt 
die einfachsten und linearsten Formen 
in Werke feiner Handwerkskunst 
mit ästhetischem, funktionalem und 
künstlerischem Wert.

Ателье Laurameroni превращает 
простейшие и линейные формы 
в обладающие эстетической, 
функциональной и художественной 
ценностью изящные ремесленные 
изделия.

L’atelier Laurameroni trasforma le forme 
più semplici e lineari in opere di fine 
artigianato dal valore estetico, funzionale 
e artistico.

L’atelier Laurameroni transforme les 
formes les plus simples et linéaires en 
œuvres d’art raffinées avec une valeur 
esthétique, fonctionnelle et artistique.

Laurameroni 工作室采用简洁、线
性外形，成就集美学、功能和艺
术价值于一体的工艺杰作。
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Our Line wall panels in rosewood are 
perfectly accessorized with custom 
metal shelves and glass cases, to 
guarantee functionality and elegance.

Unsere Täfelung „Line“ aus Palisander 
ist perfekt mit Metallregalen und 
maßgefertigten Glasvitrinen ausgestattet, 
um Funktionalität und Eleganz zu 
garantieren.

我们的红木 Line 系列镶板完美地契合
金属搁板和定制玻璃柜，保证了功能
性和优雅性。

Наша стеновая панель Line из 
палисандра великолепно оснащена 
изготовленными на заказ полками 
из металла и витринами из стекла 
с целью придания ей большей 
функциональности и элегантности. 

La nostra boiserie Line in palissandro è 
perfettamente accessoriata con mensole 
in metallo e teche in vetro su misura, per 
garantire funzionalità ed eleganza.

Notre boiserie Line en palissandre est 
parfaitement équipée d’étagères en métal 
et de vitrines en verre sur mesure, pour 
garantir fonctionnalité et élégance.

4140



Line  wall panels / Orchestra System  sofa / Orchestra System  bench / Echo  low tables / Satellite Da Terra  lamp
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The possibility to integrate shelves, 
units, LED lighting and other 
accessories distinguishes the versatile 
and polished mood of our wall panels.

Thanks to our tailor-made service, we 
turn the simplest shapes into works of 
artistic skilful artisanship.

Die Möglichkeit, Regale, Behälter, LED-
Beleuchtung und anderes Zubehör zu 
integrieren, zeichnet die vielseitige und 
raffinierte Stimmung unserer Täfelungen 
aus.

Dank unseres maßgeschneiderten Service 
verwandeln wir die einfachsten Formen 
in Werke kunstvoller Handwerkskunst.

Возможность встраивания полок, 
модулей, светодиодного освещения 
и других аксессуаров является 
отличительной чертой гибкого и 
изысканного дизайна наших стеновых 
панелей.

Благодаря предлагаемой 
услуге по персонализации мы 
превращаем простейшие формы в 
высокохудожественные ремесленные 
изделия.

La possibilità di integrare mensole, 
contenitori, illuminazione LED ed altri 
accessori contraddistingue il mood 
versatile e ricercato delle nostre boiserie.

Grazie al nostro servizio su misura, 
trasformiamo le forme più semplici in 
opere di sapiente artigianato artistico.

La possibilité d’intégrer des étagères, 
des conteneurs, un éclairage LED et 
d’autres accessoires distingue l’ambiance 
polyvalente et raffinée de nos boiseries.

Grâce à notre service sur-mesure, nous 
transformons les formes les plus simples 
en œuvres d’art e d’artisanat.

集成搁板、橱柜、LED 照明和其
他配件充分组合，让我们的镶板
产品展现出多功能性和复杂、讲
究的风格。

通过我们的定制服务，可将最简
单的形状转化为娴熟的工艺品。
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This refined dining room is further 
enhanced by our liquid metal bronze 
Juta wall panelling and the iconic 
Infinity table.

Dieses raffinierte Esszimmer wird durch 
unsere bronzefarbene Täfelung „Juta“ 
aus bronzefarbenem Flüssigmetall und 
dem ikonischen Tisch Infinity weiter 
aufgewertet.

整个精致的餐厅中，布置了液态青
铜金属 Juta 镶板和标志性的 Infinity
餐桌。

Интерьеру этой изысканной столовой 
больший шарм придает наша стеновая 
панель Juta с отделкой жидкий металл 
бронза и культовый стол Infinity.

Questa raffinata sala da pranzo è 
ulteriormente valorizzata dalla nostra 
boiserie Juta in metallo liquido bronzo e 
dall’iconico tavolo Infinity.

Cette salle à manger raffinée est encore 
mise en valeur par notre boiserie Juta 
en métal liquide bronze et par l’iconique 
table Infinity.
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Juta  wall panels / Infinity  table / Margaret  chairs / Swirl  lamp / Level  lamp
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Handcrafted with the finest wood 
essences, the Elemento console gives 
a subtle empty-full effect and a very 
contemporary hint.

Handgefertigt aus den edelsten 
Holzarten verleiht die Konsole Elemento 
einen subtilen Effekt von Voll- und 
Hohlräumen und einen sehr modernen 
Touch.

Elemento 台桌采用最为优质的木材，
手工制作，展现出一种空盈结合的微
妙效果，给人一种非常现代的观感。

Изготовленная вручную из самых 
ценных пород дерева консоль 
Elemento дарит изысканный эффект 
полных и пустых пространств 
и особый, присущий очень 
современному дизайну штрих. 

Realizzata a mano con le più pregiate 
essenze di legno, la consolle Elemento 
regala un sottile effetto di pieni e vuoti, 
ed un tocco molto contemporaneo.

Réalisée à la main avec les plus précieuses 
essences de bois, la console Elemento 
donne un subtil effet de pleins et de 
vides, et une touche très contemporaine.
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Our Drapé armchairs bring the new 
classic into the design, while the choice 
of a precious Nubuck leather marries 
the bright look of a liquid metal BD 51 
sideboard.

Die Sessel Drapé verleihen einen 
klassisch-modernen Touch, während 
die Wahl eines edlen Nubuk-Leders den 
leuchtenden Aspekt der Anrichte D 51 
aus flüssigem Metall verbindet.

Небольшие кресла Drapé дарят 
интерьеру оттенок современного 
классицизма, а отделка из ценной 
кожи нубук прекрасно сочетается с 
блестящей поверхностью креденцы 
BD 51 с отделкой жидкий металл.

Le poltroncine Drapé regalano un tocco 
classico moderno, mentre la scelta di 
una pregiata pelle Nabuk sposa l’aspetto 
luminoso della credenza BD 51 in metallo 
liquido.

Les fauteuils Drapé apportent une touche 
de modernité classique, tandis que le 
choix d’un fin cuir Nubuck épouse l’aspect 
lumineux du buffet BD 51 en métal 
liquide.

Drapé 扶手椅具有一种现代的经典触
感，与精细的 Nabuk 皮革则与液体
金属材质的 BD 51 餐具柜的闪光外观
相辉映。
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The Symphony bar cabinet and counter 
in Verde Guatemala marble, Tatami 
anodised “gold” and Lacca 61 ensures 
functionality and elegance.

Die Barmöbel und -theke Symphony 
aus Grünem Guatemala-Marmor, 
„Gold“ eloxiertem Tatami und Lacca 61 
garantiert Funktionalität und Eleganz.

Symphony 吧台及酒吧桌采用危地马拉
绿大理石，加上氧化镀金的榻榻米和
Lacca 61 家具，展现出功能性和优雅
性的结合。

Барная стойка и шкаф Symphony из 
мрамора Verde Guatemala, Tatami с 
отделкой анодированное «золото» 
и покрытием Лаком 61 отличаются 
функциональностью и элегантностью. 

Il mobile bar e bancone Symphony 
in marmo Verde Guatemala, Tatami 
anodizzato “oro” e Lacca 61 garantisce 
funzionalità ed eleganza.

L’armoire et le comptoir Symphony 
en marbre Verde Guatemala, Tatami 
anodisé “or” et Lacca 61 garantissent 
fonctionnalité et élégance.
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Our Clis suspended lamps in Spatolato 
liquid metal bronze decorate the bar 
counter as a bright jewel, granting a 
polished and delicate luminous effect.

Die Hängeleuchten Clis aus 
bronzefarbenem Flüssigmetall Spatolato 
schmücken die Bartheke wie ein 
leuchtendes Juwel und verleihen einen 
raffinierten und zarten Effekt.

Подвесные светильники Clis с 
отделкой жидкий металл бронза с 
обработкой шпателем украшают 
барную стойку, которая становится 
похожей на яркий драгоценный 
камень, и впечатляют восхитительным 
изысканным эффектом.

Le lampade a sospensione Clis in metallo 
liquido bronzo Spatolato decorano il 
bancone bar come un gioiello luminoso, 
regalando un effetto raffinato e delicato.

Les suspensions Clis en métal liquide 
bronze Spatolato décorent le comptoir 
du bar comme un bijou lumineux, en 
donnant un effet raffiné et délicat.

青铜金属色（Spatolato）的 Clis 吊灯
宛如亦一粒发光的宝石，装饰着吧
台，提供一种精致而细腻的效果。
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Open compartments, drawers and 
shelves complete each proposal to 
guarantee an exclusive product ready to 
be fully adapted to any compositional 
need.

Offene Fächer, Schubladen und Regale 
vervollständigen jeden Lösung, um 
ein exklusives Produkt zu garantieren, 
das bereit ist, an jede kompositorische 
Anforderung angepasst zu werden.

Открытые отсеки, полки и ящики 
дополняют каждое предложение, 
превращая его в эксклюзивное, 
удовлетворяющее любым 
композиционным потребностям 
изделие.

Vani a giorno, cassetti e mensole 
completano ogni proposta per garantire 
un prodotto esclusivo pronto per essere 
adattato a qualsiasi esigenza compositiva.

Des compartiments ouverts, des tiroirs 
et des étagères complètent chaque 
proposition pour garantir un produit 
exclusif prêt à être adapté à tout besoin 
de composition.

每个方案细化到日用隔间、抽屉
和架子等细节，保证了产品的
独特性，可随时适应任何构图
要求。
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Tatami  wall panels / Symphony  cabinet system / Margaret  armchair / Stars  low table / Gaia  lamp
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Our Tatami wall panels can elegantly 
hide a functional integrated system of 
cabins, without renouncing the innate 
charm of a beautiful and well-made 
product.

Die Täfelungen Tatami können ein 
funktionales integriertes System 
von Aufbewahrungseinheiten 
elegant verbergen, ohne auf den 
natürlichen Charme eines schönen und 
hervorragenden Produkts zu verzichten.

Стеновые панели Tatami элегантно 
скрывают функциональную 
встроенную систему модулей, при 
этом сохраняя изящество красивого и 
хорошо выполненного изделия.

Le boiserie Tatami possono nascondere 
con eleganza un funzionale sistema 
integrato di contenitori, senza rinunciare 
al fascino innato di un prodotto bello e 
ben fatto.

Les boiseries Tatami peuvent dissimuler 
avec élégance un système intégré 
fonctionnel d’unités de rangement, sans 
renoncer au charme inné d’un produit 
beau et bien fait.

榻榻米镶板优雅地暗藏一个集成
存储系统，同时又不影响制作精
良的产品的内在魅力。
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In the bedroom, the Tatami panelling 
is decorated with ceramic additions, 
perfectly marrying the finishes chosen 
for the Symphony bed.

Im Schlafzimmer ist die Täfelung 
Tatami mit Keramikeinsätzen und 
Regalen dekoriert, die zu den für das 
Bett Symphony gewählten Oberflächen 
passen.

В спальне буазери Tatami украшена 
керамическими вставками и 
открытыми полками в гармоничном 
сочетании с различными видами 
отделки, выбранными для кровати 
Symphony.

Nella camera da letto, la boiserie Tatami 
è decorata da inserti in ceramica e da 
mensole, abbinandosi alle finiture scelte 
per il letto Symphony.

Dans la chambre, la boiserie Tatami 
est agrémentée d’inserts en céramique, 
assorties aux finitions choisies pour le lit 
Symphony.

卧室里，榻榻米隔间采用陶瓷
嵌件和搁板作为装饰件，与
Symphony 床选择的饰面相匹配。
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The custom-made Symphony corner 
bed in ceramic and Nubuck leather 
with metal accessories furnishes the 
heart of the room.

Das maßgefertigte Eckbett Symphony 
aus Keramik und Nubuk-Leder mit 
Metallaccessoires bildet das Herzstück 
des Raumes.

Угловая кровать Symphony, 
изготовленная на заказ, с отделкой 
из керамики и кожи набук и с 
аксессуарами из металла украшает 
«сердце» комнаты.

Il letto angolare Symphony su misura in 
ceramica e pelle Nabuk con accessori in 
metallo arreda il cuore della stanza.

Le lit d’angle Symphony sur mesure 
en céramique et cuir Nubuck avec des 
accessoires en métal décore le cœur de 
la chambre.

Symphony 定制转角床配以陶瓷配件和
Nubuck 皮革，加上金属配件，成为房
间的核心。
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A glamorous Atmosphere 
featuring refined night 

systems, decorative lighting, 
luxury furniture and an 

avant-garde kitchen.
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Bellagio Kitchen is a functional, 
versatile and extremely luxurious 
solution, taking full advantage of our 
range of precious materials.

Bellagio Kitchen ist eine funktionelle, 
vielseitige und äußerst luxuriöse Lösung, 
die unsere Auswahl an wertvollen 
Materialien voll und ganz ausschöpft.

Кухня Bellagio – это функциональное, 
универсальное и необыкновенно 
изысканное решение, в котором 
в полной мере используется наш 
ассортимент натуральных материалов.

Bellagio Kitchen è una soluzione 
funzionale, versatile ed estremamente 
lussuosa, che sfrutta a pieno la nostra 
gamma di materiali preziosi.

Bellagio Kitchen est une solution 
fonctionnelle, polyvalente et extrêmement 
luxueuse, qui tire pleinement parti de notre 
gamme de matériaux précieux.

Bellagio 厨房是一个功能丰富的奢
华解决方案，充分利用了我们的
一系列珍贵材料。
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The precious Canaletto walnut, decorated 
with a Decor carving and combined with 
a top in Cardoso stone, gives this Bellagio 
Kitchen a polished and modern look.

Das kostbare Nussbaumholz Canaletto, 
verziert mit Decor-Einkerungen und 
kombiniert mit einer Platte aus Cardoso-
Stein, verleiht der Küche Bellagio ein 
raffiniertes und modernes Aussehen.

Натуральный шпон ореха каналетто, 
украшенный резьбой Decor, в 
сочетании со столешницей из камня 
Cardoso придает кухне Bellagio 
изысканный и современный вид.

Il pregiato noce Canaletto, decorato con 
intaglio Decor ed abbinato a un piano in 
pietra del Cardoso, conferisce alla cucina 
Bellagio un aspetto raffinato e moderno.

Le précieux noyer Canaletto, décoré de 
la sculpture Decor et associé à un plateau 
en pierre Cardoso, donne à la cuisine 
Bellagio un aspect raffiné et moderne.

珍贵的胡桃木装饰性雕刻，与卡多索
石材台面结合，令 Bellagio 厨房展现
出精致而现代的外观。
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Exceptional flexibility is given by an 
entirely made-to-measure organization 
of spaces, modules and accessories born 
to satisfy every design need.

Die außergewöhnliche Flexibilität wird 
durch eine vollständig maßgeschneiderte 
Organisation von Räumen, Modulen 
und Zubehör erreicht, die geschaffen 
wurden, um alle Designanforderungen 
zu erfüllen.

Исключительная гибкость 
обеспечивается за счет полностью 
разработанной на заказ организации 
пространств, модулей и аксессуаров, 
созданных для удовлетворения всех 
проектных решений.

L’eccezionale flessibilità è data da 
un’organizzazione interamente su misura 
di spazi, moduli e accessori nati per 
soddisfare ogni esigenza progettuale.

La flexibilité est donnée par une organisation 
entièrement sur mesure des espaces, des 
modules et des accessoires, créés pour 
répondre à toutes exigences de conception.

为满足每一个设计要求而创建的
空间、模块和配件的完全定制化
组织提供了非凡的灵活性。
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Our Maxima Collection adorns 
the walls of the living room with a 
masterful integration of wall panels, 
doors, cabinets and niches.

Die Kollektion „Maxima“ schmückt 
die Wände des Wohnzimmers mit 
einer meisterhaften Integration von 
Täfelungen, Türen, Schränken und 
Nischen.

Коллекция Maxima украшает 
гостиную выполненной с высоким 
мастерством облицовкой стеновыми 
панелями со встроенными дверями, 
шкафами и нишами.

La collezione Maxima adorna le pareti 
del soggiorno con una magistrale 
integrazione di boiserie, porte, armadi 
e nicchie.

La collection Maxima habille les murs 
du salon d’une intégration magistrale de 
boiseries, portes, penderies et niches.

Maxima 系列主打客厅的墙壁家
具，将壁橱、门、橱柜和壁龛巧
妙地结合在一起。
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The day system in Canaletto walnut, 
decorated with the iconic Maxima 
carving, is elegantly coupled with a 
bespoke marble niche complete with 
shelves. 

Das offene System aus Nussbaumholz 
Canaletto, verziert mit der ikonischen 
Maxima-Einkerbung, wird elegant mit 
einer maßgefertigten Marmornische mit 
Regalen kombiniert.

胡桃木日用系列，装饰有标志性
的 Maxima 雕刻，与一个定制的
大理石组合壁龛优雅地结合在
一起。

Жилая зона из ореха каналетто, 
декорированная культовой резьбой 
Maxima, элегантно сочетается с 
изготовленной на заказ нишей из 
мрамора в комплекте с открытыми 
полками.

Il sistema giorno in noce Canaletto, 
decorato con l’iconico intaglio Maxima, è 
elegantemente abbinato ad una nicchia in 
marmo su misura completa di mensole.

Le système jour en noyer Canaletto, 
décoré de l’emblématique sculpture 
Maxima, est élégamment combiné avec 
une niche en marbre sur mesure avec des 
étagères.
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The custom-made Maxima sideboard in 
liquid metal bronze perfectly marries 
this alluring design, giving a unique 
glamour hint.

Das maßgefertigte Anrichte Maxima 
aus bronzefarbenem Flüssigmetall 
harmoniert perfekt mit diesem 
bestechenden Design und verleiht ihm 
eine einzigartige glamouröse Note.

Изготовленная на заказ креденца 
Maxima с отделкой жидкий металл 
бронза идеально сочетается с этим 
неотразимым дизайном, которому 
дарит уникальный гламурный штрих.

La madia Maxima su misura in metallo 
liquido bronzo sposa perfettamente 
questo affascinante design, donando un 
tocco glamour unico.

Le buffet Maxima sur mesure en métal 
liquide bronze épouse parfaitement ce 
design séduisant, apportant une touche 
unique de glamour.

定制青铜金属 Maxima 餐边柜与迷
人的设计完美匹配，带来了独特的
魅力。
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Maxima  cabinet system / Orchestra System  sofa / Largo  armchair / Stars  low table / Satellite da Terra  lamp

At
m

os
ph

er
e	

Li
ve

 y
ou

r S
pa

ce
s

9796



The Mayfair Wall lamp, inspired by the 
avant-garde of the 900, enhances the 
iconic Maxima carving and the liquid 
metal finish of the wall panels.

Die Wandleuchte Mayfair Wall, inspiriert 
von der Avantgarde des 20. Jhd., hebt die 
ikonische Maxima-Einkerbung und das 
Flüssigmetall-Finish der Täfelung hervor.

Настенный светильник Mayfair 
Wall, дизайн которого вдохновлен 
авангардом 20-го века, подчеркивает 
красоту культовой резьбы Maxima 
и отделку жидкий металл стеновых 
панелей.

La lampada da parete Mayfair Wall, 
ispirata alle avanguardie del 900, esalta 
l’iconico intaglio Maxima e la finitura 
metallo liquido dei pannelli boiserie.

L’applique Mayfair Wall, inspirée de 
l’avant-garde du 1900, met en valeur 
l’emblématique sculpture Maxima et la 
finition métal liquide des boiseries.

Mayfair Wall 的灵感来自于20世纪的前
卫运动，突出了标志性的 Maxima 雕
刻和液态金属镶板。
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Part of our Drapé Collection, the 
Drapé Soleil armchair in waxed 
Nubuck leather features an emphatic, 
eye-catching yet refined look.

Als Teil der Kollektion „Drapé“ verleiht 
der Sessel Drapé Soleil aus gewachstem 
Nubuk-Leder einen nachdrücklichen, 
fesselnden und dennoch raffinierten 
Look.

Входящее в коллекцию Drapé кресло 
Drapé Soleil с отделкой из вощеной 
кожи нубук придает интерьеру 
большую выразительность, 
привлекательность и в то же время 
изысканность.

Parte della collezione Drapé, la poltrona 
Drapé Soleil in pelle Nabuk cerata 
conferisce un look enfatico, accattivante 
ma al tempo stesso raffinato.

Issu de la collection Drapé, le fauteuil 
Drapé Soleil en cuir Nubuck ciré donne 
une allure emphatique, captivante et 
raffinée.

作为 Drapé 系列的一部分，
Drapé Soleil 扶手椅采用了打蜡的牛
皮，着重展现醒目而精致的外观。
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Our Maxima carving, handcrafted on 
the most precious wood essences, gives 
an emotional touch to any product.

Die Maxima-Einkerbung, handgefertigt 
aus den feinsten Holzarten, verleiht 
jedem Produkt eine emotionale Note.

Резьба Maxima, выполненная вручную 
на поверхности шпона ценных пород 
дерева, вызывает эмоциональный отклик 
при взгляде на любое украшенное ею 
изделие.

L’intaglio Maxima, realizzato 
artigianalmente sulle essenze di legno 
più pregiate, dona un tocco emozionale a 
qualsiasi prodotto.

La sculpture Maxima, fabriquée à la main 
sur les meilleures essences de bois, donne 
une touche émotionnelle à n’importe 
quel produit.

Maxima 雕刻采用最好的木质材
料，手工制作，通过产品给人以
情感上的触动。
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This made-to-measure Maxima wardrobe 
allows to combine modules of different 
sizes and functionalities to create the 
perfect solution for any project.

Ein maßgefertigter Schrank Maxima 
ermöglicht es, Module verschiedener 
Größen und Funktionen zu kombinieren, 
um die perfekte Lösung für jedes Projekt 
zu schaffen.

定制的 Maxima 衣柜将不同尺寸和
功能的模块组合起来，为各种需
求创造完美的解决方案。

Гардероб Maxima, изготовленный 
на заказ, позволяет комбинировать 
модули разных размеров и 
функциональных возможностей для 
создания идеального решения для 
любого проекта.

Un armadio Maxima su misura 
consente di combinare moduli di diverse 
dimensioni e funzionalità per creare la 
soluzione perfetta per qualsiasi progetto.

Une armoire Maxima sur mesure vous 
permet de combiner des modules de 
différentes tailles et fonctions pour créer 
la solution parfaite pour tout projet.
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In the bedroom, our Terre wall panels 
are integrated to a made-to-measure 
wardrobe and to a special Cappuccino 
marble insert.

Im Schlafzimmer ist die Täfelung 
Terre mit einem maßgefertigten 
Kleiderschrank und einem speziellen 
Einsatz aus Cappuccino-Marmor 
integriert.

В спальне буазери Terre встроена в 
изготовленный на заказ гардероб и 
в необычную вставку из мрамора 
Cappuccino.

Nella camera da letto, la boiserie Terre 
è integrata ad un armadio su misura 
e ad uno speciale inserto in marmo 
Cappuccino.

Dans la chambre, la boiserie Terre est 
intégrée à une armoire sur mesure et un 
insert spécial en marbre Cappuccino.

卧室中，Terre 镶板与一个量身定
做的衣柜和 Cappuccino 大理石插
件整合在一起。
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Terre  wall panels / Terre  wardrobe / Symphony  bed
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The special lacquered finish, decorated 
with brass profiles, perfectly matches 
the freestanding TV unit, creating a 
modern atmosphere.

Das besondere lackierte Finish, verziert 
mit Messingprofilen, passt perfekt zum 
freistehenden TV-Schrank und schafft 
eine moderne Atmosphäre.

特殊的漆面，点缀着黄铜型材，
与独立式电视柜完美匹配，创造
出一种现代的氛围。

Особая лакированная отделка, 
украшенная профилями из латуни, 
идеально сочетается с мебелью под 
телевизор, создавая современную 
атмосферу.

La particolare finitura laccata, 
impreziosita da profili in ottone, si 
abbina perfettamente al mobile TV 
autoportante, creando un’atmosfera 
moderna.

La particulière finition laquée, 
agrémentée de profils en laiton, s’accorde 
parfaitement avec le meuble TV 
autoportant, en créant une atmosphère 
moderne.
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In the living room, our Terre day 
system hides a custom-made series 
of wardrobes and units, granting 
functionality and elegance.

Im Wohnzimmer verbirgt unser 
offenes System Terre eine Reihe 
von maßgefertigten Schränken und 
Behältern, die Funktionalität und 
Eleganz garantieren.

В гостиной наша система Жилой 
зоны Terre скрывает в себе ряд 
изготовленных на заказ шкафов и 
модулей, обеспечивая тем самым 
функциональность и элегантность.

Nel soggiorno, il nostro sistema giorno 
Terre nasconde una serie di armadi 
e contenitori realizzati su misura, 
garantendo funzionalità ed eleganza.

Dans le salon, notre système jour 
Terre cache une série d’armoires et de 
conteneurs sur mesure, garantissant 
fonctionnalité et élégance.

客厅里，Terre 日用系列暗藏定制
的橱柜和储柜，保证了功能性和
优雅性。
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A detail of the interiors equipped with a 
minibar and decorated with a mirrored 
back panel and a special leather top.

The Terre design stands out for its 
particular geometric pattern made of 
modules separated by wooden profiles.

Ein Detail der Innenausstattung, die 
mit einer Minibar ausgestattet und mit 
einer verspiegelten Rückwand und einer 
speziellen Lederplatte verziert ist.

Das Design Terre zeichnet sich durch 
das besondere geometrische Design 
aus Modulen aus, die durch Holzprofile 
getrennt sind.

Деталь внутреннего пространства, 
оснащенного мини-баром и 
украшенного задней зеркальной 
стенкой и особым, облицованным 
кожей верхом.

Дизайн Terre отличается особым 
геометрическим рисунком из модулей, 
разделенных профилями из дерева.

Un dettaglio degli interni attrezzati a 
minibar ed impreziositi da uno schienale 
a specchio e da uno speciale top in pelle.

Il design Terre si distingue per il 
particolare disegno geometrico fatto di 
moduli separati da profili in legno.

Un détail de l’intérieur équipés d’un 
minibar et agrémenté d’un dossier en 
miroir et d’un dessus spécial en cuir.

Le design Terre se distingue par la conception 
géométrique particulière composée de 
modules séparés par des profils en bois.

细节上，内部配备迷你吧，并以
镜面背板和特殊的皮革顶面作为
点缀。

木质型材分隔的特殊几何图案
的模块构成了 Terre 系列的设计
亮点。
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Terre  cabinet system / Work Light MA 01  lamp
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The modern atmosphere of the living room 
is further enhanced by our Infinity console. 
A perfect piece of art design.

Das moderne Ambiente des 
Wohnzimmers wird durch unsere 
Anrichte Infinity noch verstärkt. Ein 
Design-Kunstwerk.

Современный стиль гостиной еще 
больше подчеркивается нашей 
консолью Infinity, этим настоящим 
произведением мебельного искусства.

L’atmosfera moderna del soggiorno 
è ulteriormente esaltata dalla nostra 
consolle Infinity. Un’opera d’arte di design.

La sensation moderne du salon est 
encore renforcée par notre table console 
Infinity. Une œuvre d’art de conception.

客厅的现代氛围因 Infinity 台桌
而得到进一步加强。艺术设计之
杰作。
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Our Terre system, thanks to the 
particular design made of trapezoids, 
lozenges, and rectangles, is suitable for 
integrating hidden drawers and units.

Unser System Terre eignet sich durch das 
besondere Design aus Trapezen, Rauten 
und Rechtecken für die Integration von 
Schubladen und Einschubbehältern.

Terre 系列采用梯形、菱形和矩形
的特殊设计，适合整合抽屉和隐
蔽式存储单元。

Наша система Terrе, благодаря 
особой дизайнерской комбинации из 
трапеций, ромбов и прямоугольников, 
подходит для встраивания ящиков и 
выдвижных модулей.

Il nostro sistema Terre, grazie al 
particolare design fatto di trapezi, 
losanghe e rettangoli, è adatto ad 
integrare cassetti e contenitori a 
scomparsa.

Notre système Terre, grâce à la 
conception particulière faite de trapèzes, 
losanges et rectangles, est adapté à 
l’intégration de tiroirs et de conteneurs 
rétractables.
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A sophisticated Atmosphere 
for a luxury office featuring 

our day systems, our 
furniture collection, and a 

custom kitchen.
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Laurameroni custom solutions, like 
our Decor cabinet system, create a 
sophisticated and comfortable working 
environment.

Die maßgeschneiderten Lösungen 
von Laurameroni, wie unser 
Kleiderschranksystem Decor, schaffen 
eine ausgeklügelte und komfortable 
Arbeitsumgebung.

Индивидуальные решения 
Laurameroni, такие как система 
шкафов Decor, создают cовременную 
и комфортную рабочую среду.

Le soluzioni su misura Laurameroni, 
come il nostro sistema di armadi Decor, 
creano un ambiente di lavoro sofisticato 
e confortevole.

Les solutions sur mesure Laurameroni, 
telles que notre système d’armoires 
Decor, créent un environnement de 
travail sophistiqué et confortable.

Laurameroni 的定制解决方案，如
我们的 Decor 橱柜系统，创造了
一个复杂而舒适的工作环境。
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Decor  wall panels / Decor  day cabinet / Decor  door
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In this elegant foyer, our Decor wall 
panels in aniline-dyed carved wood are 
masterfully integrated to doors and 
wardrobes, to create a unique, tasteful 
and tidy space.

In questo elegante foyer, le boiserie 
Decor in legno intagliato tinto all’anilina 
si integrano perfettamente a porte ed 
armadi, per creare un sistema unico, 
raffinato e ordinato.

Dans cet élégant hall d’accueil, la boiserie 
Decor en bois sculpté teint à l’aniline 
s’intègre parfaitement aux portes et 
armoires, pour créer un système unique, 
raffiné et ordonné.

In diesem eleganten Foyer fügt sich die 
Täfelung Decor aus anilingefärbtem 
gekerbtem Holz perfekt in Türen und 
Schränke ein, um ein einzigartiges, 
raffiniertes und geordnetes System zu 
schaffen.

В этом элегантном фойе стеновые 
панели Decor, изготовленные из 
украшенного резьбой и окрашенного 
анилиновой краской дерева, 
идеально комбинируются с дверями 
и шкафами, создавая единую, 
уникальную, изысканную и прекрасно 
организованную систему.

优雅的门厅里，Decor 的苯胺染色雕
花木板与门和柜子完美互补，创造了
一个独特精致而又整洁的系统。
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The primary office is furnished with a 
Drapé Sofa in draped Nubuck leather 
and with three colour-matching Echo 
low tables in marble and glass.

Das Hauptbüro ist passend zum Design 
mit einem Sofa Drapé aus drapiertem 
Nubuk-Leder und drei Couchtischen 
Echo aus Marmor und Glas eingerichtet.

В дизайн интерьера главного офиса 
прекрасно вписывается диван Drapé 
c отделкой из драпированной кожи 
нубук, с тремя низкими столиками 
Echo из мрамора и стекла.

L’ufficio principale è arredato con un 
divano Drapé in pelle Nabuk drappeggiata 
e con tre tavolini bassi Echo in marmo e 
vetro, in tono con il design.

Le bureau principal est meublé d’un 
canapé Drapé en cuir Nubuck et de trois 
tables basses Echo en marbre et verre, 
dans le ton du design.

办公室里摆放着一张 Drapé 沙发，采
用垂坠牛皮，以及三张大理石和玻璃
材质的 Echo 矮桌，与设计相匹配。
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Decor  wall panels / Decor  day cabinet / Drapé  sofa / Echo  low tables / Globe  lamp
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To create a pleasant working 
environment, we exploited the 
functionality and elegance of our 40/40 
units, and the unique comfort of our 
Alto Piano sofas.

Um eine angenehme Arbeitsumgebung 
zu schaffen, haben wir die Funktionalität 
und Eleganz unserer 40/40-Module und 
den einzigartigen Komfort unserer Sofas 
Alto Piano genutzt.

Для создания приятной рабочей среды 
мы предлагаем использовать такие 
свойства наших модулей 40/40, как 
функциональность и элегантность, 
и необыкновенное удобство наших 
диванов Alto Piano. 

Per creare un ambiente di lavoro 
piacevole, abbiamo sfruttato la 
funzionalità e l’eleganza dei nostri moduli 
40/40 ed il comfort unico dei nostri 
divani Alto Piano.

Pour créer un environnement agréable, 
nous avons exploité la fonctionnalité 
et l’élégance de nos modules 40/40 et 
le confort unique de nos canapés Alto 
Piano.

为了创造一个愉快的工作环境，
设计师充分结合 40/40 系列组合的
功能性和优雅性，以及
Alto Piano 沙发的独特舒适性。
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Our ST 12 sideboard in polished steel 
with top in walnut Colore illuminates 
the room, perfectly matching the 
contemporary atmosphere.

Unsere Anrichte ST 12 aus poliertem 
Stahl mit Platte in Nussbaumholz 
Colore erhellt den Raum und fügt sich 
wunderbar in diese zeitgenössische 
Atmosphäre ein.

Наша креденца ST 12 с отделкой из 
блестящей стали с верхней панелью 
из ореха Colore освещает помещение 
игрой ярких бликов, прекрасно 
вписываясь в эту современную 
атмосферу.

La nostra credenza ST 12 in acciaio lucido 
con top in noce Colore illumina la stanza 
inserendosi splendidamente in questa 
atmosfera contemporanea.

Notre buffet ST 12 en acier poli avec 
plateau en noyer Colore illumine la 
pièce et s’intègre à merveille dans cette 
ambiance contemporaine.

我们的 ST 12 餐具柜采用抛光钢，胡
桃色台面，使房间更加明亮，与这种
现代氛围完美契合。
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Open compartments, LED lighting, 
drawers and shelves makes our Decor 
cabinet system a unique product, fully 
adaptable to any compositional need.

Offene Fächer, LED-Beleuchtung, 
Schubladen und Regale machen 
das Decor Day System zu einem 
einzigartigen Produkt, das sich 
vollständig an jede kompositorische 
Anforderung anpassen lässt.

Открытые отсеки, светодиодное 
освещение, ящики и открытые 
полки, входящие в систему Жилой 
зоны Decor, превращают ее в 
уникальное, удовлетворяющее любым 
композиционным потребностям 
изделие.

Vani a giorno, illuminazione a led, cassetti 
e mensole fanno del sistema giorno Decor 
un prodotto unico e completamente 
adattabile a qualsiasi esigenza compositiva.

Les compartiments ouverts, l’éclairage 
LED, les tiroirs et les étagères font du 
système jour Decor un produit unique qui 
s’adapte à toute exigence de composition.

开放式隔间、LED 照明、抽屉和架子
使装饰日系统成为一种独特的产品，
可以完全适应任何构图要求。
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The artisanal production, the 
innovative design, the attention 
to detail and the carefully selected 
materials combine to create a 
sophisticated living.

La produzione artigianale, il design 
innovativo, l’attenzione ai dettagli e i 
materiali accuratamente selezionati 
si uniscono per creare un soggiorno 
sofisticato.

Production artisanale, design 
innovant, souci du détail et matériaux 
soigneusement sélectionnés s’unissent 
pour créer un salon sophistiqué.

Die handwerkliche Fertigung, das 
innovative Design, die Liebe zum 
Detail und die sorgfältig ausgewählte 
Materialien vereinen sich zu einem 
ausgeklügelten Wohnzimmer.

Ремесленное производство, 
инновационный дизайн, внимание к 
деталям и тщательно подобранные 
материалы становятся совокупностью 
главных элементов для создания 
изысканной гостиной.

工匠精神、创新设计、对细节的关注
和精心挑选的材料相结合，创造了一
个精致的客厅。
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Decor  day cabinet / Orchestra System  sofa / SA 01  low table / Lightwall  lamp
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Our doors and wall panels collection 
offers extraordinary and elegant 
solutions, designed to inhabit spaces 
creating surprising surface effects.

Unsere Kollektion von Türen und 
Täfelungen bietet außergewöhnliche 
und elegante Lösungen, die entworfen 
wurden, um Räume zu bewohnen, indem 
sie überraschende Oberflächeneffekte 
erzeugen.

门和镶板系列提供了非凡和优雅
的解决方案，创造令人惊讶的表
面效果，点缀主人居住的空间。

Наша коллекция дверей и 
стеновых панелей предлагает 
необычные и элегантные решения, 
предназначенные для создания 
уютных и комфортных пространств, 
и пленяет создаваемыми на 
поверхностях эффектами.

La nostra collezione di porte e boiserie 
offre soluzioni straordinarie ed eleganti, 
pensate per abitare gli spazi creando 
sorprendenti effetti di superfice.

Notre collection de portes et de boiseries 
propose des solutions extraordinaires 
et élégantes, conçues pour habiter les 
espaces en créant des effets de surface 
surprenants.
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A Bellagio Kitchen in Decor carved 
wood with top in Gris Vigné marble, 
stylishly blends with the ceiling 
cladding and with the black iron 
“cenere” Stars console.

Die Küche Bellagio aus gekerbtem 
Holz Decor mit Marmorplatte Gris 
Vigné verschmilzt stilvoll mit der 
Deckenverkleidung und der Anrichte 
Stars aus ascheschwarzem Eisen ein.

Кухня Bellagio из дерева, украшенного 
резьбой Decor, со столешницей 
из мрамора Gris Vigné, стильно 
сочетается с потолочным покрытием 
и консолью Stars c отделкой из черного 
железа «сenere».

La cucina Bellagio in legno intagliato 
Decor con top in marmo Gris Vigné, si 
fonde con stile con il rivestimento del 
soffitto e con la consolle Stars in ferro 
nero “cenere”.

La cuisine Bellagio en bois sculpté Decor 
avec plateau en marbre Gris Vigné, 
se marie avec style au revêtement du 
plafond et à la console Stars en fer noir 
“cenere”.

Bellagio 厨房采用 Decor 雕花木，
铺设 Gris Vigné 大理石台面，与天
花板上的镶板和黑灰铁 Stars 控制
台相融合，非常时尚。
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Our Bellagio Kitchen features elegant, 
functional, and innovative solutions 
presenting a the modern high-profile 
kitchen conception.

Bellagio bietet elegante, funktionale und 
innovative Lösungen für ein modernes, 
hochkarätiges Küchenkonzept.

Bellagio 提供了优雅、实用和创新
的解决方案，展现现代厨房的概
念元素。

 Bellagio предлагает элегантные, 
функциональные и инновационные 
решения, представляющие 
современную концепцию кухни 
высокого уровня.

Bellagio offre soluzioni eleganti, 
funzionali e innovative a rappresentare 
una moderna concezione di cucina di 
alto profilo.

Bellagio propose des solutions élégantes, 
fonctionnelles et innovantes à représenter 
une conception moderne de la cuisine de 
haut niveau.
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